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* KAPITEL 1: Kennenlernen und Alphabet

Vorstellung

1. Wie heiRen Sie? Sagen Sie lhren Namen.

Hallo. Ich heife Lydia Wirth.
Wie heifen Sie?

Ich heife Dina Verevkina.
Wie ...?

Das ist
Paola
Grilli.
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Das Alphabet

1. Horen Sie zu und Sprechen Sie nach.

A,a B,b Gy D,d E, e F.f Gng th Iri ij

[A] [Be] [Cel [De] (E] [Ef] [Ge] [Ha] m Uet]
K. £ | A M, m N, n 0,0 P p Q. q R, r S, s Tt
(Ka] (El] [Em] [En] (0] [Pe] [Qu] [Er] (Es] (Te)
U,u Nl W X x Y,y A A d Ofs . O, 4 R
] [Vau] [We] [1x] [Ypsilon] [Zet) [A-Umlaut] [0-Umlaut] [U-Umlaut] [Es-Zett)

2. Diktieren Sie lhren Namen.

m Mein Name ist Valerie Wulf.
A Wie bitte?
m Ich buchstabiere: V-a-l-...

Hallo oder tschiis

Héren Sie die Wendungen aus dem Bildlexikon und ordnen Sie sie zu.

: |A~b§chicd _:,?Q_
L . Gte Nocht QL

‘ Hale ‘ Guten Tag Guten Morgen | Guten Abend ‘ GuteNacht ‘ Tschis ‘ Auf Wiedersehen
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» KAPITEL 2: Wie geht es dir?

1. Was sagen die Personen? Schreiben Sle zwei Dialoge

GutenTag FrauKriiger — Danke, gut. —
Gut. Und Ihnen? — Danke, es geht. — f Hallo, Felix! Wie geht es dir? —
Guten Tag. Wie geht es Ihnen, Herr Bloch? ‘ Gut. Und dir?
1 Guten Taq, Frau Kriger. 2.
(] (]

2. Was schreibt man groB? Schreiben Sie die Sitze neu.

1. guten tag, wie heifensie? Guten Tag,

2. mein name ist dieter maenner. ich komme aus frankfurt.

3. aufwiedersehen, frau blaschke. bis morgen.

3. Wie geht es...? Ergdnzen Sie.

L geht — Hallo — Danke —l [ geht — Guten — Thnen - Wie@

1. , Leon. 2. Tag, Herr Hubner.
¢ Hallo, Judith! Wie es dir? « Guten Tag, Frau Bock.
, gut. Und dir? Wie geht es ?
¢ Super! Danke, es . Und Thnen?

« Gut, danke. Auf

Auf Wiedersehen.
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4. Ordnen Sie die Satze zu.

Wer sind Sie? ‘ Auf Wiedersehen! ‘ Wie heit du? ‘ Guten Tag
Wie heiBen Sie? ‘ Hallo. ‘ Tschiss. ‘ Guten Morgen

Grammatik
Das Verb ,,sein”.

sein

ich |bin wir

du ihr

Sie

Ergdnzen Sie das Verb ,,sein”.

1 Wer du? 2. Wer ihr? 3 Und wer Sie?
i Charli
¢« Ich Marilyn! ‘ Wl; ];j— e ¢« Ich
RGNS Albert Einstein.
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W-Frage: wer, wie, woher Aussage
Position 2 fositiﬁﬂ 2-
Wer ist das? Ich heife Paco.
Wie heiffen Sie? Ich komme aus Osterreich.
Woher kommst  du? Mein Name ist Valerie.

Die Zahlen bis 20

0-null

1-eins 11 -elf

2 -zwei 12 - zwolf

3 —drei 13 - dreizehn
4 - vier 14 - vierzehn
5 - fiinf 15 - fiinfzehn
6 —sechs 16 —sechzehn
7 —sieben 17 - siebzehn
8 —acht 18 — achtzehn
9 - neun 19 — neunzehn
10 - zehn 20 - zwanzig

Zahlen in der Stadt. Schreiben Sie.

achtzehn,
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= KAPITEL 3: Woher kommen Sie; Wo wohnen Sie?

1. Wie heiRen die Kontinente? Ordnen Sie die Buchstaben.

akrfAi Afrika orEuap krodiamerNa

rdatieSmiak Anies nAulsetrai

2. Wo liegt...? Finden Sie die Lander auf der Karte und ordnen Sie sie zu.

Peru — Osterreich — Kanada — China — Kamerun

7

i : ‘?Xapan

ES

3. Schreiben Sie Sitze wie im Beispiel

a. Peruliegtin Sidamerika.

4. Und Sie? Woher kommen Sie? Wo liegt das? Schreiben Sie.
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5. Ordnen Sie die Fragen und Antworten zu.
Woher kommt Frau Krajewska? 1 \: A Erspricht Griechisch und Deutsch.
Wo wohnen Uwe und Petra? 2 B Sie kommt aus Polen.
Welche Sprachen spricht Yanes? 3 C Erkommt aus Griechenland.
Wie heifitdu? 4 D Sie wohnen in Miinchen.
Woher kommt Herr Perackis? 5 E Ich heifle Nasieh.
6. Erganzen Sie die Verbformen.
kommen sprechen heiBen arbeiten finden sein (1)
ich kowmme bin
du heiBt findest
er/sie spricht arbeitet
wir
ihr heiBt seid
sie (PL.)
Sie Sprechen
7. Erganzen Sie die Verben
1. Sie kowmwmen  (kommen)aus Brasilien. Sie (wohnen)in
Berlin. Vielleicht (finden) sie hier Arbeit.
2. Sie (sein) Turkin, sie (wohnen) in Deutschland.
Sie (lernen) hier Deutsch.
3. Er (heifSen) Sergej. Seine Muttersprache (sein)

Ukrainisch. Er (sprechen) auch Russisch und Deutsch.

8. Und Sie? Schreiben Sie.
Woher kommen Sie?
Was ist lhre Nationalitat?

Welche Sprachen sprechen Sie?
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Grammatik

Negation mit nicht
Wir leben nicht zusammen.

Sie wohnt nicht in Koln.

Verb sprechen: Konjugation mit Vokalwechsel

ich spreche wir sprechen
du sprichst ihr sprecht
er/sie spricht sie/Sie sprechen
Sprachkenntnisse

Welche Sprachen sprechen Sie /
sprichst du? — Ich spreche (sehr gut /
gut / ein bisschen) Deutsch und
Englisch.
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* KAPITEL 4: Am Telefon sprechen

Am Telefon

1. Ein Anruf bei Christian Schmidt. Ordnen Sie zu.

BrennerH-Consulting—GutenTag—Hier-tst-Christtan-Schmidt: | Tschis. |
Brenner IT-Consulting. | Schmidt. | Christian Schmidt. | Guten Tag,

hier ist Marlene Neumann. | Martene-Neumann-hier—GutentagHerrSchmidt: |
Hallo, hier ist Marlene. | Auf-Wiedersehen- | Auf Wiederhoren.

e @
sich melden (Ferson A) g% Sich melden (Ferson B) Ty Sich verabschieden }%
A\ ﬁ b\

Brenner !T—Congvlﬁng. | Marlene Nevmann hiev. Avf Wiedersehen.
Gvten 135 Hier ist Chrictian Schmidt, } @lvfonﬁg, Hery Schmidt:

2. Werfen Sie einer Person den Ball zu. Sie/Er meldet sich (Person A).

Dann melden Sie sich (Person B).

A: Energie AG, Vasiri A: Lisa Koch.

B: Guten Tag, hier ist Ines Anton B: Hallo, Craig hier.
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3. Adresse und Telefon. Schreiben Sie Antworten.

Tel.: 04022614536 - Fax: 04022614537

Gebhard Rehm

RECHTSANWALT
Kerstenweg 2 - 22089 Hamburg

E-Mail: rehm@rechtsanwalt.de

Dr. Ulrike Brabant
AUGENARZTIN
Niederwaldstr. 3
09123 Chemnitz

mnel

NERATING SQCIAL AND HUMAN CAPITAL FOR THIRD COUNTRY NATIONALS

urgerinnen

Yetim, Sileyman

INTEGRATION OF
THIRD-COUNTRY
NATIONALS

Sch'illerstrafie 54
70583 Stuttgart
0711 6545 25

Schatzweg 11
70597 Stuttgart

Yetten, Herrmann 07118355592

Domagkstrae 17
[ 70444 Stuttgart

Telefon 0371418875

1. Wieist die Telefonnummer von Herrn Rehm? Und die Adresse?
2. Wie st die Adresse von Sileyman Yetim? Und wie ist die Telefonnummer?

3. Woist die Praxis von der Augenarztin? Wie ist die Telefonnummer?

Zahlen bis 100

10 zehn —r 20 zig
20 zig 21  einund

30 Rig 22 zweiund
40 vierzig 23 dreiund
50 flnfzig 24 vierund
60 sechzig 25  finfund
70 siebzig 26  sechsund
80 achtzig 27  siebenund
90 neunzig 28 achtund
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Berufe

Wie heiRen die Berufe? Schreiben Sie.

A
G!EI.' U

Berufe fiir Frauen und Manner. Ergénzen Sie.

Frau Mann
Taxifahrerin
Arzt
Verkauferin
Lehrer
Kochin
Friseur
Grammatik
Possessivpronomen
Erganzen Sie die Tabelle.
ich Vater Kind Mutter Grofleltern
du dein Vater Kind Mutter GroReltern
er/es |Sein Vater sein Kind Mutter GroRReltern
sie Vater Kind Mutter |ikre Grofeltern
Sie Vater Kind Mutter | lkre Grofeltern
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= KAPITEL 5: Die Familie

1. Was sagen Laura und Tobias Kuhn? Ergidnzen Sie. Kontrollieren Sie dann mit der CD.

Thomas
Tobias
Stephanie
Robert
Laura
Klara
Wilhelm

S O S R b b

Thomas ist mein _Vater und Stephanie

ist meine .Ich habe zwei , sie heifen

Robert und Tobias. Klara ist meine und Wilhelm ist

mein . Sie haben immer viel Zeit, das finde ich toll!
( -

Laura ist meine .Ich habe auch noch

einen . Er heif$t Robert. Stephanie und Thomas

sind meine . Und Klara und Wilhelm sind

meine

— : ‘

2. Was passt zusammen? Erganzen Sie.

GroBmutter + = GroReltern
+ Vater =
Schwester + =
Tante +
+ Cousin
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3. Zwei Familien. Schreiben Sie den Text im Plural.

Meine Familie ist klein. Ich habe eine Schwester und einen Bruder. Ich habe einen Cousin und

eine Cousine. Ich habe auch eine Tante und einen Onkel.

Meine Familie ist groR. Ich habe drei......
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* KAPITEL 6: Wiederholung der Kapitel 1-5
Ubungen

du oder Sie?
Wiirfeln @ Sie, fragen und antworten Sie.

0 0 Q = mformell du 0 0 @ = formell: Sie

m Wie heiflt du? m Wie heiflen Sie?

A Ich heiRe Ewa. A Ich heife Ewa Kowska.

m Woher kommst du, Ewa? ® Woher kommen Sie, Frau Kowska?
A Ich komme aus ... A Ich komme aus ...

Was haben Sie gemeinsam?

« Uberlegen Sie mit Threr Partnerin / IThrem Partner: In welcher deutschen Stadt wohnen
Sie? Was arbeiten Sie?
* Fragen Sie jetzt die anderen Paare im Kurs.

2 5 " Wo wohnt ihr? Wir wohnen in ...
Hat jemand etwas mit Thnen gemeinsam?

Was arbeitet ihr? Wir arbeiten als ...

KOMMUNIKATION

Wir wohnen Ja, und wir sind
/ in Frankfurt. / Kellner von Beruf, okay’
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Partnerarbeit
Bekannte Personlichkeiten

Wer ist das? Und woher kommt er/sie?
Fragen Sie lhre Partnerin / lhren Partner und ergénzen Sie die fehlenden Informationen.

m Wer ist das?
A Das ist Angela Merkel. Woher kommt sie?
m Sie kommt aus Deutschland.

Name kommt aus ... 4
a
& "~ Angela Merkel Devtechland
b 1
| Osterreich
; -
c K
d
Agypten
. .
Agatha Christie
f
Indien
g
Pablo Picasso
h
Mazedonien
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Bekannte Personlichkeiten
Wer ist das? Und woher kommt er/sie?
Fragen Sie Ihre Partnerin / lhren Partner und erginzen Sie die fehlenden Informationen.

m Wer ist das?
A Das ist Angela Merkel. Woher kommt sie?
m Sie kommt aus Deutschland.

Name kommt aus ... :
a
Amgpfa Mevkel Deutschland :
b
Wolfgang Amadeus Mozart
i | B
Deutschland
d
Cleopatra
. b USEST
‘ Grofbritannien
f
Mahatma Gandhi
?
g
| Spanien
h i
Mutter Teresa |
|

| 1
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= KAPITEL 7: Einkaufen gehen

1. Kleidung. Was ist das? Schreiben Sie die Worter mit Artikel und Plural.

L 4. das Hemd -en 1.
25 8
3 6. 9
2. Was gefillt wem? Schreiben Sie Satze.

Die Schuhe gefallen mir N

Die Hose gefallt meiner Frau TN
Das Kleid meinem Mann : .........
Der Mantel e
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3. Kleidung kaufen. Ergdnzen Sie den Dialog.

Ja, gern. Ich suche einen Rock. — Mein Sohn findet Griin langweilig. —
Dann nehme ich die schwarzen Socken. — Elf Jahre. —
Der ist nicht schlecht, den nehme ich. Ja, haben Sie Hosen fir Jungen? —
Haben Sie auch Socken? Ja, die ist gut, die nehme ich.
1.  KannichIhnen helfen? 2.  Guten Tag, kann ich Thnen helfen?
a 4
Récke haben wir hier. Wie finden Sie den Wie alt ist der Junge?

roten Rock?

Jungenhosen sind hier. Wie gefallt Thnen
die griine Hose?

Ja, hier. Die schwarzen Socken sind im q
Angebot.

Dann vielleicht die blaue Hose hier?

4. Im Geschift. Ergdnzen Sie den Dialog

brauchen ‘ suche helfen nehme nehme ‘ finden ‘ anprobieren gefallt
Konnen Sie mir ?
¢ Ja, gern. Was Sie?
Ich eine Jacke und einen Rock.
¢ Jacken sind hier. Wie Sie die braune Jacke?
Die mir gut, die ich.

¢ Die Rocke sind hier.

Kann ich den roten Rock ?

¢ Ja, natirlich.

Ja, der Rock ist gut. Den ich auch.
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Grammatik

Akkusativ-Wiederholung. Erganzen Sie die Artikel im Akkusativ.

Ichsuchee  Mantel.
¢« Wie findenSied  blauen Mantel?

Der gefilltmir D Mantel nehme ich. Ich brauche noche_ Hose und Schuhe.
¢« Tut mirleid, wirhabenk  Schuhe. Die Hosen sind hier.

Ich nehme d blaue Hose.

definiter Artikel der/das/die

Nominativ
Singular  definiter Artikel

e maskulin  Der Tisch
e neutral Das Bett ist schon.

e feminin Die Lampe

Personalpronomen er/es/sie
e maskulin  der Tisch:  Er kostet...
e neutral das Bett: Es kostet ...

e feminin die Lampe: Sie kostet ...

5. Uber den Preis sprechen. Was passt? Horen Sie das Gesprich weiter und ordnen Sie zu.

Y B _ C D ,
/{f?;;»\ 4 @\ Das ist Das ist
w:_ 78~ / ; £’ billig! 4~ N 2, teuer!
St g oy 21
— el (/

1 Der Tisch kostet 4 . Das ist ! 2 Die Lampe kostet . Dasist !
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= KAPITEL 8: Wer ist das?

1. Lesen Sie den Drehbuch-Ausschnitt und horen Sie noch einmal. Erganzen Sie dann die

Tabelle. ! o '2

s ich nein Mann Mutter

du lein  Vater Frau

ARESY

2. Lesen Sie den Text in 1 noch einmal und

: W-Frage Wer das?
markieren Sie die Verben. Ergdnzen Siedann.  §  Aussage Das meine Mutter.
* Ja/Nein-Frage das deine Frau?

3. Lesen Sie den Text in 1 noch einmal und erganzen Sie nein und doch.

Ist das deine Frau? S Ja. "-p
Ist das nicht deine Mutter? A4 ".:9 Nein,

idammaT
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= KAPITEL 9: Gestern und heute!

1. Was passt? Ordnen Sie zu.

Mittagessen machen -

die Wohnung aufraumen -
im Garten arbeiten -

mit den Kindemn spielen -
cinkaufen

2. Schreiben Sie Satze zu den Bildern.

1. Erraumt die Wohnung auf. 4.
2. - 5.
3.
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3. Und gestern war es auch so. Schreiben Sie die Satze im Perfekt.

hat ... eingekauft — hat=-aufgerdumt - hat .. gespielt -
haben ... gemacht - hat .. gearbeitet

1. Er Kat die Wohnung aufgeraumt.

~

R AR

4. Schreiben Sie Fragen und Antworten.

Fragen

1. am Samstag - Was - haben - gemacht - Sie?
2. Wann - hast - gemacht - du - den Kuchen?
3. er - Wielange - gearbeitet - hat — gestern?
4. Hast — du - eingekauft — heute schon?

1. Was | ‘ Sie am Samstaq
2. '

3.

4.

Antworten

Nein, ich — habe — das Paket von der Post - abgeholt.
Ich — habe - gehort ~ Musik.

gestern bis 22 Uhr ~ Er - hat — gearbeitet.

gemacht — Ich — habe — ihn heute vor der Arbeit.

A

B

C

D

A Nein, ich
8 _— -—

c -

B
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5. Was hat Enrico gestern gemacht? Schreiben Sie.

AmVormittag I

Auw Nachmittag

Dann
A Abend
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= KAPITEL 10: Wie spat ist es?

1. Wie spat ist es? Schreiben Sie.

1. halbzehn 9:30 /21:30 5. zwanzig voreins
2. funfnachzwei 6. Viertel vor zehn
3. zehn vorsieben 7. zwolf Uhr

4. Viertel nach acht 8. zehn nach drei

2. Uhrzeiten. Ordnen Sie zu.

halb - Viertel nach - zwanzig nach - zehn vor - zehn nach - Viertel vor ~ zwanzig vor

Esist

3. Wann? Horen Sie und kreuzen Sie an.
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4. Wann? Schreiben Sie.

1. Wann beginnt der Film?(22.00) Um Zehn. 3. Wann hast du Zeit?(11.15)

2. Wann kommst du? (15.30) s 4. Wann essen wir? (12.30)

5. Uhrzeiten offiziell. Wie spat ist es? Ordnen Sie zu.

A funfUhrdreifig C dreizehn Uhr finfundfunfzig € sieben Uhr funfundvierzig
B elf Uhr funf D dreiundzwanzig Uhr vierzig F neunzehn Uhr zwanzig

O GEED . O B . O GEED
: O GEED « O EHD « O GHD

6. Welche Antwort passt? Ordnen Sie zu.

Wann gehst du ins Buro? 1 o A Ja, ich arbeite von acht Uhr bis acht Uhr,
Bis wann bleibstdudon? 2 o B Um halb acht,
Arbeitest du von acht bisacht? 3 o € Ich komme um halb neun.
Und wann kommst du nach Hause? 4 o D Bisacht,

7. Was mache ich? Schreiben Sie die Satze neu.

Ich gehe um zwei Uhr spazieren. U Zwel VHr gehe ich

2. Ich mache von drei bis vier Hausaufgaben. Von drei

3. Ich hore dann Musik

4. Ich koche um sechs Uhr.

5. Ichesse um halb sieben.
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» KAPITEL 11: Wegbeschreibung

1. Ergdnzen Sie die Prapositionen und Artikel.

mit der - mitder - mitdem - mitdem — mitdem - mitdem - zum — zur - zur - zu

1. Fihrstduheute ~ Strafen- 3. Bringstdumich ______ Bahnhof?
bahn  Arbeit? ¢ Jaklar. Wirkonnen  FuBge
¢ Nein,ichfahre Bus. wir haben Zeit.
2.  Die Kinder mussen heute schon um 4. Wie kommen Sie nach Warschau?
730Uhr _ Schule. Bringst du — g
sie Auto? ¢« Nein, ich habe nicht so viel Zeit.
¢ Nein, ich habe keine Zeit, sie mussen lchfliege  Flugzeug.

2. Siesuchen.... Wie fragen Sie? Schrieben Sie.

1. Entschuldigung, ich suche den Bahnhof.

Entschuldigung, wie kowmme ich zum Bahnhof?
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3. Ergdnzen Sie den Dialog.

Entschuldigung, wie
komme ich zur Post? -
Danke schon. -

Also U2 Richtung Sudbahn-
hof und dann vier Stationen
bis zur Bismarckstrafle. -

Ja und wie muss ich fahren?

Das ist ganz einfach, nehmen Sie die U-Bahn, da vorne ist‘o;
eine U-Bahnstation.

Nehmen Sie die Linie 2 Richtung Siidbahnhof. Fahren Sie
vier Stationen bis zur Bismarckstrae, da ist die Hauptpost,

Ja, genau.

4. Wie komme ich zu...? Ergdnzen Sie.

[ fahren — nechmen - sind - nchmen - komme - umsteigen ~ fahren

Entschuldigung, wie

ich zum Theaterplatz?

« Sie die U4 und Sie vier Stationen bis zum Bahnhof.

Dann mussen Sie

Sie die U1l Richtung Flughafen.

Sie drei Stationen, dann Sie am Theaterplatz

5. Was kdnnen Sie hier machen? Schreiben Sie Sdtze wie im Beispiel.

Filme sehen - Lebensmittel einkaufen - Geld wechseln — Brot und Brotchen kaufen -
Medikamente kaufen - Freunde vom Zug abholen

1. Kino: Hier kann (ch Filme sehen.

2. Backerei:

3. Supermarkt:

4. Bahnhof:

5. Apotheke:

6. Bank:
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= KAPITEL 12: Wiederholung

1. Stellen Sie andere Personen vor.
a) Lesen Sie lhrer Partnerin / lhrem Partner die Texte vor.
Verstehen Sie ein Wort nicht? Hilfe finden Sie im Bildlexikon oder im Worterbuch.

Sonja Wilkens ist Krankenschwester und 32 Jahre alt. Sie ist nicht
verheiratet und hat ein Kind. Sie wohnt in Leipzig.

Bo Martinson kommt aus Schweden und wohnt in Essen. Er ist 50,
hat zwei Kinder und ist verheiratet. Er arbeitet als Ingenieur.

Peter und Franziska sind 28 und 25 Jahre alt. Sie sind nicht
verheiratet, aber sie leben zusammen in Wolfsburg. Sie
arbeiten bei VW und haben keine Kinder.
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b) lhre Partnerin / lhre Partner liest nun drei texte vor.
Héren Sie und kreuzen Sie an: richtig oder falsch?

richuig falsch
1 Helga Stiemer ist 69.
Sie ist arbeitslos.
Sie ist verheiratet.
Sie hat zwei Kinder.

W b owN

Sie wohnt in Minchen.

: 6 Carlos kommt aus Portugal.
7 Erist 32 Jahre alt.
) 4 8 Er studiert in Kiel.
< N 9 Er ist verheiratet
10 Er hat keine Kinder.
! E \

11 Astrid und Norbert sind geschieden.

12 Norbert und die Kinder leben in Hamburg.
13 Sie leben zusammen.

14 Astrid ist 32 und Norbert ist 37.

Variante:
Machen Sie zu zweit dhnliche Aufgaben und arbeiten Sie mit einem anderen Paar
zusammen.

2. Nach Preisen fragen und Preise nennen.
a) Sie haben ein Mobelhaus. Was kostet bei lhnen der Tisch, der Stuhl ...?
Notieren Sie die Preise.

VIEH] VIODEI g

_T'

Pree Press Pen Prea Pres
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b) Was kosten die Mdbel bei Ihrer Partnerin / Ihrem Partner? Fragen Sie und notieren Sie
die Preise.

A: Was kostet denn der Tisch / die Lampe / ...?

B: Der Tisch / Die ... kostet ... (Das ist ein Sonderangebot)

A: ... Euro? Das ist aber (sehr) teuer / glinstig.

Das Mobelhaus von

Preis
Preis Preis Preis Preis
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3. Nach Wortern fragen.

a) Wahlen Sie eine Rolle und sprechen Sie.

A Wihlen Sie einen
Gegenstand. Fragen
Sie Thre Partnerin /
Thren Partner: Wie

heift das auf Deutsch?

@ Entschuldigung. Wie heift
das auf Deutsch?

® Wie bitte? / Noch einmal, bitte.
® Wie schreibt man Ring?

m Danke. &«

So sprechen Sie das Wort:

[ der Ring [r19); -[e)s. -¢: 1. gleichmaflig runder,
in sick geschlossener Gegenstand in der
Form eines Krelses: einen goldenen Ring
am Finger tragen. Zus.. Armring, Dich-
tungsring, Fingerring, Gardinenring,
Goldring, Gummiring, Metallring, Ohr-
ring. Schiisselring, Siberring,

b) Tauschen Sie die Rollen.

Sehen Sie im
Worterbuch nach
und antworten Sie.

A Das ist ein Ring.
A Das ist ein Ring.
A R-I-N-G.

A Bitteschon. / Bitte. (Gern.) / Kein
Problem.

A\
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